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narmest og nair der er-en svensk Han-
delsatta,che knyttet til - det ~svenske G-
sandtskab. i’ Konstantlnopel ‘og:der tillige
" er knyttet en dansk. Handelsattaché il
" det; og -deito Handelsattacheer til en vis
Grad-kommer til at- konkurrere; vil det
Veere’ menneskeligt, og der vil jkke vare
det mindste at sige ti} det, om det svenske
Gesandtskab havde miere Ore og Hjerte for
sin egen Handelsattaché end for den dan:
~ske.- Det er: heller :ingen Tvivl om, at
- Udenrigsiministeren har Ret i, at Handels-
attacheens~ Prestige i hgj Gad.heves, og

‘at hans. hele ‘Virksomhed . fremmes; - naar
“han - stillés under eget Flag, naar han har
- en- selvstendig dansk Representation paa
det vedkommende -Sted: at stette sig til:
Alt dette - taler’ meget for at indfsre en
" gelvsteendig | dlploma,tlsk Reprsesentatlon i
Konstantinopel. -

. Det har:. veeret Udenrlgsmmlsterlets
Tanke, at denmne diplomatiske Repreesen-
tant; der tenkes at skulle veeie en Chargé
d’affaires, tillige skulde akkrediteresinogle
af Balkanstaterne. -1 andre: skulde “efter
Udenrlgsmlmsterlets nermere Bestemmelse
- Gesandten i ‘Wien -akkrediteres. Ogsaa

dette, .at: der: bliver selvsteendigt akkredi-
" terede ‘Gesandter i -alle; Balkanstateine,
for at.-der kan vare en effektiv Ledelse
af Konsulatvesenet i disse Lande, tror
© jeg, vil ‘veere rigtigt.  Man kunde: sige, -at

Balkanstaterne kunde lmgges ind /under
. Gesandten.i Wien, men det vilde vistnok
vaere lidet praktisk, da dette Gesandtskab
i:Korvejen har sad meget at tage Vare, at
der .ikke -vil: kunne komme en' tilstreekke-
lig ~ energisk: Repreeséntation ud af det;
hvis: samtlige Balkanstater .skulde: laegges
ind under det: ~Man’ teenker sig nu- Sagen
ordnet saaledes, at der i Konstantinopel
bliver en -Chargé: d’affaires; som tillige skal
- akkrediteres i nogle ‘af Balkanstaterne,- at
der tillige::ved. Gresandtskabet i Konstarn:
tinopel skal-ansmttes en:Handelsattdché;

- at Gesandten i Wlen ikke lengere 'som

" hidtil skal - veere: akkrediteret i:Rom,.-at
. den nuvaerende Gresandtskabspost skal for-
andres -~ til “en “Chargé d’affaires-Post,
mulig med Titel a‘;f MinisterreSidenf
og.at -der  -ansmttes : en:
..Charge daffaires-1 Rom.:
‘saa; -ab medens den Qfstelrlgske
- Chargé- d’affaires - skal . veere:
teret i enkelte.:af Balkanstaterne, skal
Gesandten- i Rom: veere akkrediteret. i
.Svejts; ‘hvor vi hidtil ikke har haft nogen
- selvsteendig . diplomatisk Repraesentation;
‘men kun en: Valgkonsul med et Vlcekon-
sulat under 51g : i :

iMan fenker
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‘Det - er let ab se, hvorfor den ‘hejts
swrede Udenrigsminister . har | foreslaaet. a,t

forringe: den diplomatiske  Rang. for Geé= -

sandtskabét 1:Wién, det-ér udelukkendé"
af gkonemiske Hensyn, jeg kan ikke teenke
== og det: fremgaar. ogsaa af Motiverne og
Ministerens . Fremswmttelsestdle —, at- der
er. andre Grunde derfor, .Man har ment,
at-en Del af de Merudgifter, som “kraoves
til Gesandtskabet 1 Konstantmopel ‘burde
indvindes ved Besparelse ‘andetsteds, ogat
Besparelsen uden Skade: kunde ske i Wlen,
idet.- Gresandtskabet i' Wien ‘ngd en Fordel -
derved, ‘at det: blev lpsgjort. fra sin For: -
phgtelse il at repressentere Danmark i -
Italien, hvilkét hidtil har medfgrt;” at Ge-
saridten en Tid af Aaret har maattet veere
borte fra Wien. .Jeg skal tilfgje; at:efter
Liovforslaget vil Danmarks Representation -
i Italien ikke'blive ;dyrere end nu. Jeg
skgnner dog. saavel af Motiverne som af
Fremswttelsestalen, -at det ikke er :helt
uden - Bet@nkelighed, at den  hgjt:
swrede Udenmgsmlmster foreslaar at gore
Gesandtskabet i Wien til en Chargé d’af-
faires-Post, . muhg med Titelen af Minister-
resident, og jeg kan ikke nwmgte, at jeg
heller lkke er helt fremmed for at mene;
at-der kunde vemre nogen Betsenkelighed
derved. Imidlertid -er ~det: en:Ting, ~der
kan dreftes i det Udvalg,” som. Sagen

eventuelt :bliver henvist til, og’ der kunde

maaske veere: Sporgsmaal. om .at aabne
endnu sterre Frihed:for den . St111mg, som.
vor Repreesentant. ‘i ‘Wien: skal: indtage,
end sket er .ved Ministerens Forslag. Man
vil se, at Affattelsen af §'1 medforer, 4t
der bliver en vis “Frikied med Hensyn::til

‘den mngermere. diplomatiske - Rangstilling; -

som: ‘de -forskellige -faste : Gesandtskaber
skal ‘indtage; men - der kunde mulig veere .
Spargsmaal om @t udvide Rammnien yder-
ligeve; saa--at:der .blev Frihed ,til- uden
nogen- Forandring af Loven: at. ‘bestemme
den Stilling, ~som: Gesandten ' i ‘Wien: skal
indtage; noget efter de skiftende Forhold.
Wien ..er for ,.detfarste .en  Stormagts-
hovedstad; og dernéest er den; efter som
de- udenrlgspolltlske Forhold har formet sig,

i politisk . Henseende et meget . vigligh
Punkt hvor det ialt Fald til Tider kan
havé sin Betydning at have en Mand; det
er i Stand til- at. bedgmme' Forholdene
rigtigt-og 1 Stand; il at. give sin. Regering
forngden Underretning . om, hvorledes: de
almindelige politiské . ‘Horhold- udyikler- mg,‘
set ‘fra denne vigtige: Observatlonspost

Repréesentationén i Italien- vil:, uden -
Tv1v1 sfter’ Loviorslaget blive ikke saalidt ~ .
mere -tilfredsstillende, énd “den er .nu.~Jeg. -



